Coral Bell Repos-Suria

Caramelles de la Pasqua - 1087

Oferim a Suriens i forans les nostres cangons per a que la
Pasqua conservii escampi el perfumat encant de la tradicio.

Passeu-les ben felices!

PERFUMS
| FLORS BELLES

Vals-caramelles

Lletra: Joan Plana
Musica: Josep Voltas i Vifias

Dona’ns perfums i flors belles,
Primavera de 1'amor!

De les flors en cada fulla

hi ha un pensament impres:
que volem teixir unes toies

per fer un present a les noies,
les que encisen el nostre cor.

Encisadores fadrines,

més fresques i més divines
que les gotes de rosada,
obriu xamoses i destres

de bat a bat les finestres:

. que la Pasqua n’és arribada!

Flors nascudes amb ufana,
de formosa planta humana,
com estels en la nit serena,
que 'amor ens empara,
mostreu-nos vostra humil cara
de bellesa tota plena.

Salut! Pubilles més pures,

i més blanques que la neu,
visqueu sempre amb alegria
i fins un altre any, adéu!

OFRENA

Sardana

Lletra i musica:
Antoni Girbau i Tarrés

Dem-nos les mans, oh, fadrinetes,
dem-nos les mans, si el cor ho vol,
que ja fa estona que amb la gralla,
s’hi ha barrejat el flabiol.

Enllacem les mans donzelles,
tots plegats plens de fervor ,
puntegem-ne la sardana

que aixo porta pau al cor.

Fadrineta formosa,
poncella d’abril,
vine a fer rodona
que seras gentil.

No et facis escassa
que el jorn ha arribat,
vine a fer rodona,
que tothom hi cap.

Ja bressola la sardana,
com les ones dintre el mar,
i el delit se’'ns encomana
per a poder-la puntejar.

I amb el so de la tenora,
i el tric-trac del tambori,
la pubilla s’enamora

tot ballant amb el fadri.

Som hereus de noble raga,
que portem una era d’or;

quan dansem, a cada passa,
també hi bat el nostre cor.

Eixamplem, doncs, la rodona,
xics i grans fins a desdir;

i al compas de la sardana
ballarem fins a morir.

Direccié: Montserrat Fabrega

Sturia, dies 18 i 19 d’abril de 1987

Amb el suport de:

Figueras - Liobera, 37 - Solsona



